1. Mars 1793, 361

» Plus quhumain pour ne pas céder aux atta-

9 ques de l'ennemi commun qui tourne au- .

» tour de nous comme un lion rugiffant prét Zonqrdm

»» a nous dévorer. ,, 19_"”’}"%’;9"’
Au commencement de I'ouvrage , on trouve Z:::jm’

un Fxercice pour bien entendre la Meffe, quem de-

& 2 la fin la paraphrafe de plufieurs hymnes zoyez. 1.

qui font partie de I’Office divin. Ces paraphra- Pet. s.

{es font aflez bien faites & rendent fidélement

le fens du latin. Nous tranfcrirons celle du

Pexilla Regis prodeunt, comme particu-

liérement affortie au myftere que I'Eglife ce-

lebre en ces jours.

-

uel fpe@acle nouveaun {e préfente 3 mes yeux ?
Fappercois I'étendard du Monarque des Cieuxs;
Adorons de la Croix le {ublime myftere ,
Et que chacun de nous a l'envi la révere.
L’Homme-Dieu revétu de nos infirmités,
Vient fe charger du poids de nos iniquités :
1l meurt, hélas! il menrt innocente vi&ime,
Et du pere commun il efface le crime.

La mort d'un tendre Fils qui fatisfait pour nous,
€almera I'Eternel enflammé de courroux.

Un homicide fer aprés le trépas méme,

Pour laver mes péchés par un fanglant baptéme,
Perce le flanc facré de mon Libératenr,

L'eau coule avec le fang de fon généreux ceeur.

Nous voyons accomplis les fideles oracles

Qu'un Prophete averti du plus grand des miracles,
D’une {avante main nous traga dans fes vers :
Dieu regnant pur le bois dompiera Punivers. (&)

(3) Impleta fun: qua concinit

David fideli carmine

Dicendo nationibus :

Regnavit a ligno Dens.
Quelquefois on m’a demandé ol fe teouvoient ces paroles, cag
an ¢ les lit nulle part dans la Vulgate, onlil y 2 feulement -



